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II Ritorno di Costantino

Ah, íin a lm en te ! Si, perm ettetem i di respirare, 
perché ne  ho veram ente bisogno.

Erano quindici g iorni che io soffocava e che 
non poteva proprio piú vivere dall’angoscia.

Perché vedete —  quantunque fra te  —  io sono 
nn buon italiano.... ingenuam ente parlando.

Ma, che vale ? Dopo quella benedetta  m is­
sione D u m o n t, e le  conseguenti rim ostranze 
del nostro enérgico m in is te ro , io mi sentiva 
passeggiar sullo stomaco ventim ila franeesi.

Non uno di m eno!
Quante volte io vidi in questi g iorni un elmo 

della guard ia  im periale in una costoletta alia 
finanziera o u n a  berretta  da zuavo in  u n a  pol- 
petta di carne!

Ma, come dissi, o ra  é perm esso di respirare;
1  entente cordiale é ristabilito.*

E  sem pre ingenuam ente parlando   non
é piú proibito  di tira re  il flato.

Napoleone o M ustier —  come vi piace — ha 
chiamato in  congedo Malaret.

E Maladet ha abbandonato la  Tappa.
Ció che perm ette  a l nostro  im perator Co- 

stantino di rig u ad ag n are  le Tuilleries.
Oh, l ’im perator C ostantino!!!!.....
Egli h a  lasciato  r a l t r ’ieri la  g ra n  Mendica 

dell'Adriatico per recarsi a  Firenze a  prendervi 
k  iilruzioni.

Tra p a re n te s i , questa  barbara frase non é 
del tu tto  inesatta.

n  cavaliere Cosmético é  andato in fatti a  Fi- 
a  prendervi qualche cosa. E mi spiego

nografando il colloquio da lu i avuto  con 
hccellenza urbana.

Caro C ostantino, cominció il principe di 
ofros vedendo il custode delle sim patie im pe­

riali di Francia en tra re  nel suo g a b in e tto ; 
Caro CostantMjo, io vi ha  tenu to  ‘costantem ente 
n el c u o re , m em ore ábOa vostra costanza nel 
d ifendere i d iritti ¡ t^ a a i . . . .

confonde  ^ ' gíW co d

Troppa m odestia, m a voi siete g iá  pronto 
peí ritorno.

—  No, arrivo  adesso dalla c ittá  dei Dogi.
—  Fa nen; ca desfa pura nen la m ala; di- 

man  a lom ará parte per Paris.
— Ma se tu tti credevano che io non sarei 

p iú  to rnato .
—  Bó, ma i  merlo a son tanti!.... Malarbet é 

andato  in  congedo, e noi diremo che fu ri- 
chiam ato. L 'orgoglio nazionale...

—  É soddisfatto...
—  Bú, e, chiel a parí. Adesso vi darem o le 

nostre  istruzioni diplom atiche, perche sia  m an- 
tenu to  Tonore e il decoro d ’Italia,

—  Aspetto i vostri comandi.
— Prim a di tu tto  fa re te  il p iacere di dire 

a lia  m ia p rincipessa m oglie, ch ’io sono assai 
soddisfatto  d i lei... diplom áticam ente parlando- 
m a che, quanto  a  finanze...

—  Ebbene?
— A l’é n 'au t paira d 'm anie. La esorterei a 

s tringer il cordon della  borsa, altrim enti m an- 
g erá  vivo me... e i l  Regno..—

—  Di F lo ra; ho capito ; le  diró di s tringere .
—  Dopo le d irete  di passegg iar m eno pei 

Campi Elisi velata, e di allungare la crino­
lina .....

—  Va bene.
—  Le a g g iu n g e re te , che io andró a  pren­

d erla  in  persona sotto il protesto di una g ita  
per affari d i finanza.

—  Egregiam ente.
—  Tutti sanno che le nostre finanze, prim a 

d i sa lire  al potere, erano al verde; e le troppe 
spese potrebbero daré  nelTocchio a l paese.

Dunuue siam o in te s i: la m ia g ita  sará  per 
a& ]i.

— Ho capito.
- i  E contem poráneam ente le regalere te  per 

■ pafffe I t í a  que.sti profumi di Santa Maria No­
vella...

— N um i!!
— Cos'alo?
—  Devo coraperare anch’io u n a  cassetta.
— Per ehi?
— É uno scopo patriótico : voglio far ap- 

prezzare a lia  corte im periale i ta len ti dei no­
stri fra ti.....

—  Io lodo il vostro patriotism o. Con tali 
am baseiatori 1 Ita lia  non puó p iu  pericolare.

— E po i?
E poi basta . Io cred® di avervi detto tutto.

— Allora ho Tonore.....
—  Ah, no, aspettate.

« De! megüo io mi scordavo, » 
come dice Figaro.

Consegnerete a  m ia m oglie la  principessa 
anche questi raosaici... e assicurerete  Tim pe­
ra to re , che io e i miei colleghi sarem o sem pre 
i suoi obbedientissim i servi.

F r a  I l a e io .

Corbellerie politiche

Si annunzia dal Messico a ll’Europa commos- 
sa, cbe il cadavere di M assimiliano fu  conse­
gnato  all am basciatore di P russia: e che f ia  
poco — il cadavere e non T am basciatore — 
avrá  riposo nelle tombe avite.

;
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Non v i h a  n u lla  di vero in  tu tto  ció.
Noi sappiam o da b u o n a  fonte, che il cada­

vere  di M assimiliano fu  m angiato  da Juárez e 
da  Escobedo in salsa piccante.  ̂ .

Mejia e Miramon servivano di guernizione. 
F ig u ra tev i, se quei due antropofagi o — 

«x)me li chiam ano i g iornali se rü  — quei due 
moslri volevano lasciarsi fuggire  u n ’occasiene
cosi so len n e!

1 1  cadavere consegnato alFam basciatore di 
P russia  non é che u n  fantoecio di stoppa mo- 
dellato e dipinto da im peratore.

In una parola , un  fantoecio im periale.
Anzi le  nostre  inform azioni vanno a n c ^  jjíu

in
Sappiam o, che l’appetito  di Juárez e di Esco­

bedo, i due moslri, s 'é  aguzzato p e r m odo; che 
m inacciano di fare u n a  ekarloiíe cogli intestini 
dell’am basciatore francese.

Dicono che l ’im peratore Napoleone 111, col- 
l ’aiuto dei g iornalisti sen tim en ta li, sia  per 
recarsi in -America, onde fare  ai due moslri 
Foperazione cesárea e t ra m e  dagli esofaghi 
gli avanzi |di Massimiliano e delle a ltre  r i t-  
tim e.

Non ci dissim uliam o p e ró , che 1  operazione 
non sia  per incontrare qualche difflcoltá.

**  *

Dalla Spagna le  notizie sono sem pre mi- 
nacciose.

Sulle rive del Tago é comparso un altro 
moslro, il generale  P rim , che con Juárez ed 
Escobedo farebbe la  triade.

E la  triad e  é sem pre perfe tta , come dice il 
pievano del mió paese.

O ra , il  moslro Prim  accenna n ie n te m ^ o  
di divorare donna Isabella al tegam e.

Fortuna, cbe donna Isabella ha  ilpaírocínto 
di suor Patrocinio: e san Giacomo di Galizia, 
apparsole in sogno , le ha  messo in m ano il 
m anico dell’aspersorio, con cui ella p o tra  esbr- 
cizzare il moslro divoratore.

Dal suo canto, il divoto Narvaez h a  promes­
so, in caso di pericolo, di vestirsi da don Chi- 
sciotte e di scendere a l paragone.

II confessore della  reg in a  gli fa rá  da Sancio 
Rancio, vale a  dire da  scudiere.

É solam ente a  vedersi , se Prim  si rasse- 
gnerá a  far da m olino e gli spagnuoli da  pe- 
core.

In Francia leva rom ore la  s to ria  di un quarto 
moslro, m eno feroce degli a ltr i tre.

Egli é il generale  Dum ont, che alcuni chia­
m ano Proteo, perché p ig lia  tu tte  le form e: e 
che noi chiam erem o invece Arlecchino. perché 
si veste d 'ogñ i colore.

Invero, chi dice, che il general Dumont sia  
un acquavitaio  am bulante , il quale venne in 
Roma a  vendere la  sua branda agli an tib o ian i: 
la  branda guarisce la  tre m a re lla , che in lin- 
guaggio  vu lgare si dice spaghetio: e che é re- 
g is tra ta  col nom e di p a u ra  nei dizionario na- 
zionaie.

Altri non vede nei generale  Dumont che un 
vecchio peccatore to rm entato  dai r im o rs i, il 
quale s i recó a  Roma p e r fare ü  ranno  alia  
coscienza e rim ettersi n e lla  g razia del Signore.

La novella del suo discorso ai legionari boini 
cade adunque da sé.

Ne volete u n a  prova irrecusabile?
II generale  Dumont é muto dalla nasc ita : 

ne fa testim onianza il Monilore o Mentilore Uni­
versale.

***

Un quinto mostro ancora fa p arla re  di sé in 
G erm ania: un  moslro na to  un  anno fa  a  Sa­
dow a e g iá  cresciuto gigante.

Questo qui alm eno divora veram ente. 
Finadesso, egli si contenta di carne tedesca, 

di cui lo dicono ghiottissim o o ltre ogni c re­
edero.

Ma chi ci assicura che, cosi, a  ino’ di fru tta , 
non g li p ig li un giorno o l'a ltro  il g r illo , di 
assaggiare la  carne austríaca  e la  carne fran ­
cese ?

Pare a n z i , che il mostro di Sadow a abbia 
g iá  porta to  v ia  u n ’unghia dei piedi a  F ran ­
cesco Giuseppe e un leinbo del m antello a 
Napoleone.

Se com incia a  p ig liarci gusto, questo mostro 
é capace di un gallicidio universale- 

Q uanto a  noi Italiani, non abbiam o certa- 
m ente di che spaventarcene.

II moslro di Sadow a ci lasc ie reb b e , se non 
altro , le  gam be e le penne.

*  *

Finalm ente, anche a  Firenze é oggi quistione 
di mostri, vogliam o dire di bestie.

Ma esse sono tan te  p icco le , da  non dover- 
sene cu ra re  nem m eno il pretore.

F iguratev i m o !
Si t r a t ta  di sap e re , se al m inistero degli 

in te rn i continuerem o ad avere un rallo o avremo 
capriolo: due besfroline, come vedete.

D 'altronde, il ratto rodé e il capriolo sbrocca: 
cosicche g ira  e volta, in fin del conto non a- 
vrem o nu lla  né  da  perdere né d a  guadagnare .

F r a  M e r e n d a .

P R O F I L I  E C C L E S I A S T I C I
A u to p s ia  ci’ u n  C ard inale

MeliOT e tt  ir a  r is u :

E c c l e s u í t s s ,  C. V II, i .

In mezzo alíe  figure episcopal! p iu  o meno 
m aestose, p iü  o m eno ibride, che si rim arca- 
vano in Roma peí Centenario di S. P ietro, e ra  
a l certo degna di singolare osservazione quella 
del card inale  Gioacchino Peed, vescovo di Pe- 
rugia.

Non é  m estieri rico rrere  ad  Aristotile, a  Gall, 
a  Lavater, onde trovare u n  riscontro a l-card i­
n al GtoaccAí’no.

Né oecorre ricercarlo  in un  m useo , in un 
g iardino zoologico, o nei serraglio  di M. Pianel; 
lo s i trovera súbito nei Presepio di fianco al 
Bue.

L'Asino... del Presepio, e il Cardinal Gioac- 
ehino sono anzi sinonimi. —  Ce ne appelHamo 

, a li’illustre Tomaseo. —  Entram bi o rn a ti delle 
I  stesse q ualitá  fisiche e m orali — senza dar

prove di ta len to  straordinario , salirono a  poco 
a  poco tu tti i g rad in i della  gerarch ia ecclesia- 
stica sino alia  greppia.

II Cardinale Gioacchino fu partorito  in u n  
paese della Cioceria da  u n a  devota donna in- 
cin ta  reg o la rm en te ; e sin  da pargoletto  addi- 
m ostró inclinazione a l sacerdozio.

Infatti i  suoi vag iti, i suoi gem iti, erano sa­
cerdotal! : i suoi contorni, i m uscoli, le m em bra 
rilevan ti prom etteano proporzioní levitiche, svi- 
luppafldbsi con precociíá asin ina a  tu t ta  ol- 
tranza.

Ció non oslante la  m adre solerte ed am orosa 
g li allungó di p iü  la  p u n ta  del naso, e il labbro 
inferiere, e cosi la  fisonom ia acquisíó  u n a  se- 
veritá  bíblica, e patriarcale , ed  u n a  certa  va- 
ghezza-di Ippopotamo.

Da ta li  argom enti trassero  lie ti auguri i p a ­
ren ti Ciocíon, ed appena ilg io v in e tto  cominció 
a  leggere e scrivere, lo collocarono in un Se­
m inario , ove studió le Opere m anuali degli 
.Ascetici —  si im possessó aecanitam ente della 
Morale di san t’Alfonso de’L ig u o ri—  dei T ra t- 
ta ti  su l mislico Slerquilinio, ecc., ecc.

O rdinato p re te , fu inviato a lia  Corte di Roma, 
ove incontró il genio di Gregorio X V ¡, il quale, 
come tu tti  i papi, si compiaceva oltrem odo di 
quelle fisonom ie angeliche, che alludessero in 
qualche guisa a l posteriore di u n  pu tío  del 
C orrecto.

E qui incom incia la epopea del Cardinale 
Gioacchino.

Lo si creó di bolto Prelato;
Poi, Cameriere secreto;
Poacia, Emorroidario a lalere di Sua S an titá ; 
Indi, Barbiere secreto in  parlibus di Sua Bea- 

titu(üne.
Per le quali cariche ed onorificenze, u n a  ca r- • 

rie ra  b rillan te  e lum inosa si schiudeva dinanzi 
alFavvenire del nostro P relato.

Si istru i ne ll’idiom a francese a lia  m eg lio : ed 
appena si presentó  occasione favorevole, fu  in ­
viato  Nunzio Apostólico a l Belgio.

Ma il re  del Belgio —  il buon Leopoldo I — 
uomo di ra ra  esperienza, si avvide che il Pre­
la to  Gioacchino di notte tem po se ne  iva ~ n e l  
piú  strello incógnito —  in  luoghi troppo no ti di 
Bruxelles. E il buon Leopoldo — uomo austero  — 
scrisse a  Roma « perché fosse richiamato súbito 
.  ü  Nunzio, essendosi questi abbastanza impra- 
« tickito nella lingua francese —  tanto p iú  che ■
• lo scopo della Nunziatur.a Belga era precisa-
•  mente la istruzione dei Prelati Romani su quel-
• l'it^oma. »

Per la  qual cosa fu  richiam ato a ll’is tan te , e
q u ind i preconizzato Vescovo d i Perugia.

Invano si tenterebbe descrivere Fallarm e cupo 
e  gerfferale da cui furono colti i Perugin i a l l’ap- 
parire  di un  personaggio si s tranam ente  e m ae- 
stosam ente asinino. Eravi n e lla  figura un  non 
so che di traseendentale . Eravi un 'am algam a di 
tu t t i  i tip i. Si sussurravano voci spaventevoli 
intorno a l di lu i se sso ; chi lo diceva eunuco, 
chi 1|> volea erm afrod ita , chi prenunziava le 
scené d e lla  Papessa G iovanna, chi lo assomi- 
g liava a  Semiramide in vesti di cam w a, m a la 
v irilitá  del auovo vescovo e ra  troppo palese  d»l. 
naso tu tt’allro  che femminile.

{Ciiftlinuerá)
¡F r a  M a r i » .
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CIANCIAFRUSCOLE

In un  suo discorso recitato  in  Germania, il 
signor Bismark d ic e , che i francesi parlano 
m olto e non fanno niente.

ln  questa  frase del nuovo Gran Cancelliere, 
c é  u n a  coníraddizione. '

Appunto perché i francesi parlano molto , 
u n a  cosa la  fanno sem pre.

Fanno cioé dorm iré.
*

Lo stesso signor Bismark, nel discorso m e­
desimo , so g g iu n g e , che la  quistione dello 
Schlesw ig non é che u n a  quistione di buoi e 
di vacche.

Massime dacché ia  Francia vi p ig lia  cosi viva 
parte .

Via, meno maleJ
ln considerazione della p a r te  viva p resa  dalla 

Francia, avrem m o creduto, che il signor Bis­
m ark  chiam erebbe quella  dello Scblew ig una 
quistione d asin i e di puledre.

Una corrispondenza di Madrid, parlando della 
jm m inente insurrezione spagnuo la , d ice, che 
no n  si tra t ta  di repubblica, m a si di sostitu ire 
a lia  d inastía  borbónica la  d inastía orleanese.

Ecco qui u n ’a ltra  quistione, che il solo ge­
nio libero e schietto del signor Bismark sa- 
prebbe definiré.

Probabilm ente, egli la  definirebbe ,una qu i­
stione d i basti: se cioé si debba conservare il 
basto vecchio o sostitu irg liene un nuovo.

Basto via basto, basto.

i g io rnali s e r i i ,  non sapendo come tener 
desta  1  attenzione dei loro an itrocco li, si oc­
cupano da qualche tem po degli alberi delTAu- 
s trah á  e della  California, a  cui attribuiscono 
le  proporzioni p iú  sm isurate.

Stiam o a  v ed e re , che un giorno i nostri 
g iornali serii daranno ai loro anitroccoli la 
notizia, che nelTArabia venne ritrovato anche 
i albero  del paradiso  di Maometto.

II quale — i  albero e non il profeta —  aveva 
le  foglie cosi lunghe, che p e r trav e rsa r l'om - 
b ra  d una sola, un  arabo, m ontato sui suo ca- 
v a l lo , doveva correré settem ila a n n i , senza 
m ai riposare.

Colla fertilitá  dei g iornali serii e colla cre- 
du litá  dei loro anitroccoli, tu tto  ai nostri g iorni 
é possibile.

*

Ci si annunzia la  prossim a creazione di 
qu a ttro  ispetlorali n e ll’esercito sulle re ­
vine dei grandi comandi am m azzati testé.

E poi dicono, che non v’hanno p iú  m iracoli 
ai nostri di!

E poi dicono che i m orti p iú  non risorgono!
*

Quanto a  noi, crediamo, che T ltalia abbia di 
che ra lleg rarsi di questa  nuova instituzione.

I grandi comandi lasciano il luogo ai grandi 
ispettorati.

Qualche cosa di grande ci rim ane dunque 
p u r sem pre.

Almeno di nome.

 ̂ II Mondo Romántico, g io rnale illustrato , c»  
tin u a  la  pubblicazione delle opere minori ¿ % 
compianto Angelo Brofferio. ^

Nel num ero venturo dará  principio a l nuoi 
romanzo storico-politieo: La Duchessa d i Pam  
di B aldassarre Cerri.

Cent. í) p e r num ero —  L. 4 d’abbonamenj \  
p e r un  aunó —  Dirigersi p e r le domande allí O 
Slamperia della Gazzetta del Popolo.

Per la  sp iegazione.de! Rebus a  prem io cod. 
tenuto nel num ero 91, abbiam o m andato le du» 
litografié anche ai seguenti associati.

Casino di L ettura —  Oristano.
Societá del Gasino —  Chiaravalle.
Casino delTünione — Sora.
Gagliardi caffettiere — Trino.

e r r a t a -c o r r ig e

Nella Cronaca X di Fra M ardocheo, contsi 
ñ u ta  neU’altim o num ero del g iornale , 13’ se 
s t in a , 4° v erso , invece d i : .  Im pancato fra 
poRci, » leggasi: .  Im pancato fra  i p r o c i . •

SCIARADA

II secondo nel primiero 
Cosi bene fu incarnato,
Che sedotto dalTtnftero 
Si é perfino addorm entato.

G . M .

Spiegazione della  Sciarada precedente; 
R im e- dio

A u d i s i o  G i u s e p p b ,  G eren te .

G il a iin u iiz i
a  q u e s lo  g io rn a le  s¡ r ic e v o n o  a  p re z z i  m o d e ra l is s im i p r e s s o  ia  T ip o g ra f ia  L e l t e í a r i a ,  p ia z z a  S a o  “c a r i , . ;  JO , W m .

Libri vendibili dalla Tipografia Letteraria
in  T o r in o , p iaz za  S . C ario  10

SNCHUSTHO LaMBAiDO
sia per reg is tri che per copia-lettere.

Composto d i m a le rie  v e g e ta li  e  sen za  a c i d i . - N o n  ossida le  p e n c e  ed  il i , ,  i j -
sem p re  p iü  b r i l la n te  in y ec cb ian d o . —  P e r  re n is tr i  a l l i l m  T o an “  ® á iT e n ta

Pesa -letiere
am eric an i

Rari p e r la  loro com oditá e precisione. -  Si vende in  Torino alia  
Tipografia L ette ra ria , piazza San Cario, 1 0 . —  D a  L. 7 50 a  L. 25

di Porto
PER LE SPEDIZIONI FERROVIARIE

a grande e piccola velocitá.
V endoD s. a l ia  tip o g rafia  L e tte ra r ia ,  p o r t ic i  d i  p iazza  S .  C ario , n«  10.

KALLOMYRIN

L itri icroscopid religiosi
in  italiano

V e l l o  2 .  c o n i e n e m i  i a  S a m a  M e ssa  ed il
espro della D o m e n ic a ,  legati i n  metalle coa d o r s o  i n  T e l ln to  al orezzo di

a u ^ p o g r a í a  Letteraria, Torino, P t a a í  S S o  1 0

Deposito generale per tutta Italia A l  REGNO DI FLORA via Maneii! 7  
Ftr nao preaso u  piara, de, Doonto. Prerzo l .  5  o . T r t

spedisce dietro raglla póstale; pono a carieo del contmiltente.

INCHIOSTRO CARM INO
di B im ingham

T orino , p i « z z n ^ * ® í t o , ‘m “  ch e  p e r  d iseg n o . —  P re sso  U  T ipogrefi»  U tta r s r ik

M a c c h in e  p e r  c o p ia - le t te r e  a  v ite
T .p o g ra f i .  L e tte ra r ia ,  T o rin o , p iazza  S, C ario , 10.

Ayuntamiento de Madrid




